pe

A

KUEHNE+TNAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:

1

Conforfnita

Firma

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantitamballi:
le sched
Data cpntrolio’

AL
%

drimbajlo:
2

Hirschvogel
Umformtéehpik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen,

Phone
Fax

Gemany

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

'
Hirschvogel Umformtechnik Gmb ﬁ — A Company of the
Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & « DenkMlged, Germany Hirschvage! Group
Magna PT S.p.A.
76035 MOBLGNG (BAR)
ITALY ‘1% R/ }92 SIS Delivery Note
“Konden-Nr. -~ > N Wy ve S 3 Diatdm’ Y
STO'\ ?/3(%‘% %0‘ S Customern, Mo, ¢ Bate .
Nb. ga cllent : E Nq?_ wi B o Dats % A
20011 . 83077815 - .. 14.11:2022 5 =
. . &) Llararg.r-Nr. Lieferschein Dalum
1203237310 ST . Do pate
91001046
10) Ihr Zalchen 11) Bestellung/Crder/Commanda 10} Zusatzdaiendes Beslellers 12} Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addillenal Customer Data Cur Repariment Phene/Fax Extenslon Cur Order No,
Volrs référance 5500045560 0000 Indic. complém. client Notre département TélfFax nldme Natre grdre no.
0000021357 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) V. dartWay of Shif Node d'expédition] fref  20)] unirel 21) Verpackungsar 22} Versandzeichen 23} Gesamigewichl kp/ Weight kgs ! Poids kg
forwa.]"ger HIVO . I?r:lr‘:uu ::?Iacll‘lii a?:‘;’:rllqanmallaga m&‘i’mmﬁ F'anvol brutla/gross/brut netiafnet/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.056 7.111
25) Versandanschif/Shipping AddressiAdressa d'expédition 28) AbladesiellsfUnioad L teu de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) %\0{—\(‘@ 14248
27} Pos,  28) MaleralKunde/CustomerPari/RéférenceChient 28} Maleral/Materal/Référence . 30) Manpe 31} Elnheit
lem Anderungsstand/EnglneernpChange/Elat Technique B Jescription/ p Quantily Unlt
Posie Kundench: ICH hLol Client Produklionscherge/Preduction balch/Lot ¢u production Quantitd Unild
Ueferaniencharme/NendorBateh/Lot Foumlssaur
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 658806
5000020976
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000020979
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000020980
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED: AEOF 104198
Country of origin: bE

Unless otherwise agreed our Genaral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.com/en/agb.himl ,

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DEG2 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jrg Rickauf (Chairmany),

Walter Bauer, DOr. Dirk Landyrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARY)

Hirschvogel
Umformtéchnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

il

ITALY Delivery Note
Kupdente,  + ©OHe - Datum s
Customar No., .. No. . - Oale. W o B
Noagu choni o o F o dale N
20011 o+ 83077818 » 14.11.5022
5 Ueferor-Ne. Uieferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
©Code foumnisseur Bon de Jivralson Date
91001046
10} IhrZeichen 11} Beslellunp/OmarCommande 10} Zusalrdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) TetsFax Durchwaht 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Custemer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Our Crder No,
Volre référance 5500045560 0000 Indic. complm, client Natre département Té| Fax intéme Notre crdre no.
0000021357 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18) A Nay ¢f Ship fode d'expédition | frei 201 unfrel 21) Vemackungsart 22) Va;sandzslchen 23) Gesamigewlchl kg! Welght kgs / Polds kg
forwar_der HIVO . z:lr?co ::flﬂg m‘?emallage 'sdt;rrﬂr;gamd; Tanvol brulte/grossibnst nello/netinet
Spedition Schweltzer X |see below see document 8.056 7111
25) Versandanschril/Shipping Address/Adresse d'axpédillon 28) At llefinload L Iou do dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Fos. 28) ialKunde/C art/Ré Client 2%) MaleralMateral/Référonce 30y Menge 31) Einheft
Rem Anderungsstand/EngineeringChange/Etal Technique Bezelch, Descriplior/Descry Quantity Unit
Posle 1’ ._.:. hare/Cl (B “‘ﬂ; iC:Illenl N Produkiicnschasge/Production bateh/Lot de producilon Quantitd Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000020981
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000020983
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 120304 9 659806
5000020978
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ; AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.ntml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; ETVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE&S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 485, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE 12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWE-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE0D

Management Board;
Jorg Rdckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+40 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Genmany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNQ (BARI) ]
ITALY Delivery Note
Kunden-tg, ™ A N T “ Datum .
Cuslomer No, Mo, « % 1 g ~Dala BN
Mot elfent ~ Mo - - __Dalgz. o o
20011 - ¢ 7 T8307T8IS T U 44 140002 ..
5)  Llgferer-Nr Liaferschaln Datum
Supplier No, Delivery nota Date
©Code foumlsseur Bon de liviafson Dale
91001046
10) IhrZeIchn 11} Beslellung/Order/Commands 10y Zu‘sﬂal:zﬁa:endasBesleﬂers 12) Unsare Abteiflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aufiraps-Nr.
Vous s | 5500045560 G000 Tndic. compiimn. crens Netro chpanamuct o Faxmma Koirs ories .
0000021357 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Wi dartWay of Shiy Mode d'expédilfon | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsar 22) Ve;sandzal:hen 23) Gasamigewicht kgl Welght kps / Pokis kg
forwarder BIVO F::Ew :::ndk; zzdd::,?emballagu Isdzgﬁtllrzlzgmn; I'envoi brutto/grossibrat netfonetmnet
Spedition Schweitzer see below see document 8.056 7.1
25) Versandanschaf/Shipplng Address/Adsesse d'expédition 28) AbledestellsfUnload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos, 28] M. de/CustomerPar/Rafér Cliont 268} MaleralMaterialiRéférence 30) Menge 31} Elnbel
Hemm And, diEnglneerngChange/Etat T Bezel § ip Quantjty Unit
Paste l’ _’ h i stomerBa :“n;lclllem Produkt harg batehitoldu Quaniié Unilé
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659808
5000020977
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000020987
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
5000020982
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15162 161 9 pc
HESCN 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.520 pec
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEQF 104158
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.hitml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DED5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechnlk GmbH
Denklingen
District Courl Augsburg HRB 23817

Management Boatd:
Jorg Ritckauf (Chalrman),

3/4

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe




Hirschvogel
Umformtéohqik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Phone
Fax

www.hirschvogel.com

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) ]
ITALY Delivery Note
‘Wanden-Hr., - " N * Datum .
CuslamearNo, v, - Mo B Daté o
Mo.docllent = =~ e ) . Gate . Coe
20011 - -~ 83077815 14.11,2022. ..
5} LlefererNr. Lieferschein Datura
Supplier No, Dalivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Dale
91001046
10} Ihe Zalchon 11) Bestellung!OrderfCommande 10) Zusetzdalen des Baslellers 12} Unsere Ableilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftraps-Nr.
Your Reference Additional Customer Data ©Our Depatment PhonefFax Exlension Our Crder No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic, compldm, client Natre déparlement TélFax Inléme Notre ordre no.
0000021357 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi dartWay of Ship. Mode d'expédition | frei  20) unh]d 219) ;e;piilckungsan 22) Velrsn;'ldz&lcn 23) Gaesamigewlcht kgl Weight kps / Paids kg
fonNa_rg:Ier HIVO ] g:b:w ::gaclm M%de%qembalraue filgﬂﬁgﬂn?ldal'envnl bruttoigrossibl niellofnetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.056 7.111
25) VersandansehnfShipping AddressiAd d'expédition 26) AbladestellefUnload LocationfLiey de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MCDUGNO (BARI}) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
50711393 - 50711401 280 pc

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen

DE

AEQ:

AEOF 104198

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditiens are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 G732 0973 00, BIC; BTVADEG{ XXX

Sparkasse Qberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem 1.B, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Cumency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTG0D

Hirschvogel Urnformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Managernsnt Board:
Jorg Rickauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86520 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformte"chnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com

www, hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kundene, 2 < i He - P ' T pawm ¢ ‘
CustomerNo, Ho. Data
Negdudient » o g Moo ooy v o Bag o o o
20011 L B30TTBI5 .. 14120220
5) Llara;r-Nr. - Lle;ersmeln l Datum -
Suppler No, Dalvary note Date
Code foumissetr Bon de livralsan Bale
91001046
10} Ihr Zefchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Basiellers 12} Unssra Ableilung 13) Tels/Fax Durchwahl 14) Unsere AuRirags-Nr,
Your Referance Additional Gustomer Data Cur Departrnent PhonefFax Exenslon Our Crder No,
Volre référence 5500045560 00001 Indic. compldm. clienl Notre dépariement Tél/Fax Inteme Notre crdre no.
0000021 HUG-LGV/ErM 9100 7 9300 50182139
19) VersandartWay of ShipmentMode d'expédillon | fel  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlichi kg/ Weigh! kgs ¢ Polds kg
forwarder HIVO Errnd:m ::ﬁac:‘ljl ;‘:ﬁﬁmmga mﬂﬁmﬁﬂﬁ Tenvoi brutio/grossibrut nettometiet
Spedition Schweitzer X see document 8.058 7.111
25) danschfiShipping Addressiadresse dexpédillon 20) Abfadestoliantnload | few da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1904
70026 MODUGNO {BARI)
27) Pos. 28) MatenaliTell-Nr, 20) MaterialMaterlatRéférence 30} Menge 31} Einheht
ltam Customer Part No. B fipti ji Quantily Unit
Paste Référence du ¢llent Preduktionschange/Froduction bateh/Lat du preduction Quantié Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120304 9 659806
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient A1 / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 13,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 185 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 8i 0,2200 % Mn 1,1800 % P 0,0090 % 5 0,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1900 % Cu 0,0900 % Sn 0,0120 %F
Al 0,0300 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B <« 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0106 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % S8b <« 0,002 %
0 < 25,0 ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qbertand, Wellhelm, Currency: ELIR, IBAN: DEG5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 486, BIC: BYLADEMNXOXOX

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDEXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge) Umformtechnik GmbH
Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managemant Board:

J&rg ROckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief

$endung-Nr.: 22-009998 vom 14.11.2022

seit‘ﬁbeg

56 .

Jahren

| pedition
IORUON = Seons

- ’ -} Absander / Expedileur

Hirschvggel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt irolz einer ge- Ce fransport est soumls, nonobstant toute
genteiligen  Abmachung den Bastimmungen clause contralre, & la Convantion relative au

des Obereinkammens dber den contral de ftranspost  International  des
BalGrderungsvertrag im irtam, marchandlses par route (MR),
StraRengfitervarkehr (CMR),

2 Empfanger/ Destinataire § Frachifihrer { Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Speditipn KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Sfralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livralson de [a marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  ltalien

Datum/Date  17,11,2022

Zelt/ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahma / Liau et date de [a prise en charge de la
marchandise
Crt/ Lleu

Land f Pays
Datum / Date

Denklingen
Deutschland
14.11.2022

Zeitf Temps

7 Nachfalgander Frachifithrer / Transporteurs successifs

&5 Beigefiigle Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemearkungen des Frachtfhrer /
Réserves ef observations des transporteurs

Unlarschrift und Stempel des Absenders
Signaturs et fimbre l'expadilaur

9 Pos. 4 () Zelchen/ir. 44 AnzahtderLM 42 Artder 4 3 Bazelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 5 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des celis Varpackunn Nature de la marchandise Palds, kn chm
1 83077727 1 COLLI Getriebeteila 20.913 73,58
2 83077815 8 COLLI
Summe; 22,00 COLLI 20.913,00
Total:
4§ Anwolsungen das Absenders 1 i A‘ngahsn zur Etmititung der Tarlfklicmeter mit Granziibergéngen
von bis km
18 FrachtzahlungsanweisunglPréséripflun d‘aﬂranchlssarlnant‘ ‘ ' 21 éésoncfara Varainbamnganlcﬁnvénﬁuns r.;arllcullares
unfrel - Rechnung an Empfénger
PR —— g o Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, chas Rennzelchen weastivt - vollstéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit (ibermommen
Anhinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibargang ’ ' . ’ ' 27 éut 22-60 Sést;mpfan an z'aum Datum / Data
Réceplioff des marshangizes la
20 Hirschvagel Umformtachnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. B IMAGNE Fr ShAG E L s.ru.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via dej Cidz0028:MO00 odugno (BA)

Unterschrlit und Stempel des Frachifiibrars
Slgnatura et imbre du transportaur

29NV (T

Si’pnaiure et limfyrg deldasiinataira

" Ricevuto cdn riserva di

o g
rom sarall o 10, ~ . >

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K&
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telafax (0 71 41) 24 51-22

Gaschiftsfhrer: Ingrid Schwellzer, Friedrich

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsragistar; Stuttyart HRA 200856
Intemnet: www.schweltzer-spedition.de

h Schwalizar, SR !
Axel Schweitzer, Jans Schweltzer Konto: 0501540800
BLZ: 60480008
[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF604



